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9ieufnrûd)Hd)er Hnterrtdjt ned) ber btreïten SRet^obe

93orjd)ule fur ben Unterrid)t
in ber fran3öftjd)en Spraye

non

atleta 2Bei&.
9îeu ausgeftattet mit 36 SBilbern non Otto Äubel u. a.

5., nerbefferte Sluflage. 1910. 188 Seiten, ©ebunben 2,50 M.

IBeglettroort.

3)ie „9?orfd)uIe" ift auf bie 2Infd)auungsmetl)obe begrünbet. §ter=

burd) erübrigt fid) bie Sautleljre, ba burd) beutlid)es 33orfpred)en ber

Sebrerin unb fcfcarf ïontrolliertes 9îad)fpred)en ber fttnber von SInfang

La leçon de français bie franjôftfcïje Stunbe.

©erlag non gerbinonb £trt & Sotjn in fieip-jig

Oïr. 86. I. 10.
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an eine richtige 2lusfprad)e erhielt toirb. SBenn bte toeiterbm norgejeigten
Übungen roährenb mehrerer Seftionen Sorgfältig burchgeführt toerben

unb langfam oorrrjärtsgegangen mirb, lefen fpäterhin bie ftinber bte SBörter

gleich mit richtiger 2Iusfprad)e unb bas gemünfchte 3^ œ'r0 ï° am

fchnellften unb leichteften erreicht, ba ber SBortJdjafe, ber „Sorfdjule" bern

3beenfretfe ber Ätnber entfprtcht unb ben Sorfommmffen unb S?er=

hältmffen bes täglichen Sehens entnommen ift. Saturn gehen bte

Schülerinnen mit ftets gletchbleibenber greubtgfeit bet biefem 23ud)e an

bas Srlernen bet fremben Sprache, bie ihnen nicht trocfene Übungsfätje

bietet, fonbern tljnen ihr eigenes Sehen, ihre Spiele, bte SHah^etten,

ihren Sdjulroeg, bte Schule, bte häuslichen Arbeiten, bte Sefdjäfttgungen

an freien 5Rachmtttagen, bte Steifen, mancherlei aus ber ïierroelt, ner=

fdjiebene §anbroerfe unb 3um Schluf} bte 3ûfires3e^en uno oa5 fllhm

Ätnbern „liebe 2Beihnad)tsfeft" Dorführt.
Die Sorfchule bringt ferner bte für bte erften jtoet Schuljahre not=

toenbtgen grammatifdjen SRegeln. 3unac&ìt btejenigen, mehhe fid) aus
bem Stoff ergeben, ba felbe ftd) toteberum burd) bte Slnfdjauung am

beften einprägen unb fein totes SBiffen bleiben.

91m Sd)Iuf3 beftnbet fich Seite 147 bte „Snftemattfche ©rammatif",
melche in Ilarer, ïnapper ftoim alles äufammenfafjt. 3m Saufe ber sroet

Schuljahre bient fie ber Schülerin 3um 3îad)fd)lagen unb 3ur SBteber»

bolung, beshalb mirb häufig im Suche auf bte Snftematifdje ©rammatif

oertoiefen. Der reiche Schah, an SBörtern unb SBenbungen bringt bie

Schülerin mährenb ber erften 3u>ei Unterrichtsjahre fdjon 3um Sprechen
ber fremben Sprache, unb mit Suft geht fie bann an bte auf bie

Sorfchule folgenben Sefjrbüdjer über: ©rammatif für 2Räbd)en I unb II
unb Livre de lecture I unb II. (f. bte Steige auf Seite 5.)

Livre de lecture I, Recueil d'historiettes et de poésies, fann be=

fonbers beim ^ßriüatunterrid)t, mo met)r 3tit auf bie fran3ö)ifd)e Sprache
»ermenbet roerben fann, fdjon toenn bte erften Silber ber Sorfdjule

oorgenommen roorben finb, nebenbei als Sefebud) Sßerroenbung finben.
Da in manchen gällen ber Recueil neben einer anbeten ©rammatif benutjt

mirb, meldje nicht fooiel SBörter aus bem tägltdjen Seben bringt, mufjten
otele SBörter als Sofabein gegeben toerben, rrjeldje ben Schülerinnen, bie

nach ber Sorfdmle lernen, längft befannt finb.
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2$orfüb,rung einer Übungsftunöe.
Sebrerin (auf bas eefte Silb seigenb): Voici bei t fjier ift, voilà bort ift.

Voici Claire, voilà François.

Le déjeuner bas grübftürl.

Die Schülerinnen geigen gleichfalls jebe auf ihrem Silbe Claire
unb François unb fprechen einzeln unb im Shore bie SBorte nad).

£. : déjeune frübftüclt, François déjeune.
Schülerinnen toieberholen bies unb üben bas 3eita>ort an beiben Jîamen.

S. (auf bas grübftüd 3eigenb): Voici le déjeuner.

Sd). toieberholen ben Satj.
S.: Voilà la tasse et la cuiller.
Sch. fpred)en ben Sah, eingeht unb gemehtfam, auf bie (Segenftänbe

jeigenb, nad).

£.: Voici le pot, voilà le pain.

Sd). toieberholen bies fotoie bie fchon erlernten SBörter.

S. (auf 2aije unb Sopf 3eigenb): Voilà le lait (SRilch).

Sd). toieberholen.

S.: François est un enfant.

Sd).
2.: Claire est une enfant.
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SBemt ailes ficher ift, toetben bie SBörter gelefen, bann bie Heilten

Säije oon A. gelefen unb überfetjt. hierauf toetben bie Sätjd)en non

einzelnen Schülerinnen an bie 2Banbtafel gefcfjrteben, oon anbeten in
bas §eft.

911s häusliche 2ltbett müffen btefe SBörter genau toteberl)olt toetben,
unb bie Sätjchen con A. abgefchrieben jut forgfältigen (Einübung bet

Dtthogtapbie.
Det 3toeite Seil oon Silb I toitb in bet nächften Stunbe ebenfo

behanbelt. SBenn bie SBöttet bis tablier am Silbe eingeübt finb,
müffen bie übrigen oorgelefen unb nachgefprodjen toetben unb non ben

Schülerinnen mebtmals frartjöfifct) unb beuifd) gelefen toerben. 9lun
mttb totebet bas Silb ootgenommen.

£. (auf einen S5ogel jeigenb): Voici un oiseau.

Sch.

£.: Voilà deux oiseaux.

Sch.

£.: Voilà neuf oiseaux.

£. : L'oiseau chante.

Sd).
£.: Voilà deux enfants.

Sd).
£.: Voilà deux tasses etc.

§ietauf ftagen fid) 3toei Schülerinnen gegenfeitig, roähtenb bie eine

oot ber ftlajfe ftehenb auf bas Silb im Suche bet fiebrerin jcigt, œelches

biefelbe hod) bält.

A.: Où est la table?

B.: Voici la table.

A.: Où sont les oiseaux?

B.: Voilà les oiseaux.

A.: Où est le lait?
B.: Le lait est dans la tasse (dans le pot) etc.

gtft roenn alle SBöttet fidjer burdjgeübt finb, œetben bte Sät$e non
B. unb C. gelefen unb übetfetjt. (211s häusliche SItbeit fchrtftlid) 3U üben.)

Die unten angegebenen gtammatifdjen Siegeln toetben häufig an ben

Setfpielen eingeprägt unb mieberholt. Späterhin toirb ftets auf bte Snfte--
matifche ©tammatif hingerotefen, bie alle erlernten Regeln einfach

unb Hat sufammenfafjt.
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3e langsamer oortoarisgegangen mirò, befto fchnellet lernt bte

Schülerin [ererben, ba fie alles fieberet in ftch aufnimmt. Deshalb

müffen nach Silb 2 beibe Silber rotebetbolt toetben. Sîad) einigen
Silbern tonnen fdjon leichte Sprechübungen ootgenommen toetben.

Sîad) jebet fettigen Siummet ift es gut, ein Dittai übet ben Stoff
3U geben; aucb fpätet 3. S. übet bte etften 5 Siibet, bann übet bie

erften 10 Siibet, als SBiebetbolung, bamit bie Schülerinnen balb richtig
febreiben Ietnen. Die fleinen ©efprädje finb mit oetteilten Slollen 3U lefen

unb toetben bann getn in biefer SBeife von ben Schülerinnen betgefagt.

3n ben Slusfübrungsbefttmmungen 00m 18. Sluguft 1908 über bie

Sleuotbnungen bes Ijöberen SDtäbrbenfcbuItoefens tottb auch batauf bin=

gemiefen, bte ©ebtehtdjen austoenbtg lernen unb bie leichten Skofa=

et3äblungen non ben Sd)ületinnen totebergeben 3U laffen. Slnfangs ift
bet ben ©ebichtdjen ber beutfdje Xeri gegeben tootben, ba manchmal

SBenbungen in poetifeber gotm ben Schülerinnen Sdjtoietigfeiten be=

teilen. 3U °en längeten Sefeftüden, bte mebt SBöttet etheifchen, finb
biefelben, nach ben Silbetn geotbnet, hintet bet Si)ftematifd)en ©tammatil
gegeben. Den Schlufj bes Sudjes hübet bas beutfcrj=ftan3öfifdjc 3Bötter=

oet3eicbnts, roelcbes ben Schülerinnen beim Überfetjen aus bem Deutfthen
in bas gtan3öfifdje im Sìotfalle 3um Sîachfchlagen bienen foli.

3m 3lnfcbluf5 an bie „Sorfchule" oon SJieta SBeife ftnbet als fiefebwb,
namentlich im Skioatunterticht, paffenbe Settoenbung:

Livre de lecture von Meta Weiß.
Tome I: Recueil d'historiettes et de poésies pour l'enfance. 5. Stufi.

1903. Vili u. 231 S. ©ebunben 1.90 M.

Tome II: Recueil de morceaux choisis de prose et de vers pour la
jeunesse. 2. «ufi. 1895. Vili u. 236 S. ©ebunben 1.90 M.

Son „Livre de lecture" ift ber erfte SBanb für Anfänger beftimmt, roäbrenb
ber ätoeite Sanb für ftbon §erangebtlbete beredmet ift. SDÎtt grofoem ©efebici
hat bie 25erfafferin es oerftanben, bas für biefe Stufen ^afjenbe unb nicht nur
fpractjlid) ©ute, fonbern aud) inhaltlich ÎTnregenbe 3ufammen3ufteIIen. Den
etnjelnen .Cebritücjen finb nad) SBebarf Stnmerfungen, bie ©rammatit betreffenö,
beigefügt, ba bte prattiftbe (Erfahrung gejetgt hat, baß fid) bie Schüler burd)
ben gelegentlichen gintoeis auf bie 3um Stoffe paffenben grammattfeben SRegeln
biefe am Ieid)teftert einprägen.



Scrlog non gerbinonö £trt & SoÇn, ßeipäig.

%ì)oxa ©olbfdjimbts »tibertafeln
für ben fretnbfprad)Itd)en lïtiterrt^t.

©ngltfd): gro^öffid): 3toIteni,d):
28 Slnîthauungstafeln mit ex-

' 28 Stnjchauungstafeln mit et- 52 Slnîdjauungsbilber mit et-
läuternbem Xext, ïextubungen läuternbem Zext, ïextûbungen läuternbem Seit, 2e*tübungen,
unb în(temati)â) georbnetem unb einem initetnatiieh geotbne. ; initemattjd) georbnetem ÏBôrter»
SBfirteroerjeicbnis. Jfût bte i ten 2Böttetoer3eid)ni5. grüt bie oerjeichms unb einem Iur3en
beutjeben Sprachgebiete auro, j beutjttjen Sprachgebiete auto. 1

grammatiichen Ceitfaben. gut bie
TtHerte 9hi5gabe. 4., Derbenerte riflette Ausgabe. 6., neubeatb. heutigen Sprachgebiete autori»
3Iuflage. 1910. IV u. 76 S. 4". Stuflage. 1909. IV u. 72 S. 4U.

; iterteStusgabe.l905.lVu.68S.4IJ.

•preis jebet Ausgabe ïartontert 2.50 9JÎ. ; in Megfamem Semtocmbbtmb 3 SR.

Surd) bie fcfjnelle Shifemanberfolge ber Sluflagen ber ©olbfohmibtfcben 93üd)er
bürften bie Sorjüge biefer u>ttemcbts=2Jtetbobe am beutlirhften beroiefen fein.
3bre Eigenart befteht barin, bafe bie beigegebenen Silber bem Sluge einen toich--

tigen Dienft als ©ebanïen= Vermittler 3Utoeiien unb bafe alle Übungen ohne
jebtoebe SInroenbung ber SJiutterfprarbe norgenommen werben.

3ft ber übliche SInfangsunterrid)t oorangegangen (u>03u bie 33üd)er oon
Serbing unb Änittel foroie SBeife, 33orfd)uIe empfohlen feien), fo roirb bie S3enutpng
ber ©olbfcbmtbtfcben 93üd)er finteli unb fid)er 3U gutem Erfolge führen; fie leiften
bann and) für bie felbftänbtge SBeiterbilbung unb 3ur S3efeftigung unb gort=
fübtung bes früher ©elernten gute Dtenjte. Sierçu bienen befonbers bie
fnftematifdjen ÜBörtergruppen am Enbe bes 93urhes, bie in ihrer Shisfübrltcbieit
bem SBenuher eine Sülle oon Stnregung 31t Äonuer}attons= unb fchriftltthen
Übungen geben.

Stud) ben Erroacbfenen bürften bie ffiolbftbmibtfdjen 23i!bertafeln ein [ehr
empfeblenstoertes SDlaterial für ben S elbftunterritbt bieten, fjür ben ©e»
brauch auf ber Weife, in Sommerfrifdjen u. a. m. rourben bie biegfamen ßeinen=
bänbe befdjafft. Die italienifdje Slusgabe foli in ber golge nod) mehr ben 93e=

bürfnifjen ber 3talien=3îeijenben angepafot toerben.

Slls 23orftufe 3U ben ©olbfcbmibtfrben 33ilbertafeln bienen für ben erften
frembfprad)ltd)en Unterricht 5 — 10 jähriger Äinber bie nad)ftehenben toeit*
oerbreiteten SBücber:

A. Herding, Petit à Petit ou premières
Bl leçons de

français. Pour les enfants de cinq à dix ans.
Ouvrage illustré de 206 gravures, dessinées
par Fedor Flinzer, et une planche en
couleurs. Vingtième édition. 134 S.
kartoniert 2.50 X

H. Knittel, By Little and Little,
or first english lesson-book for children
from five to ten years of age. An adaptation
of A. Herding's „Petit a Petit". With 206
illustrations designed by Fedor Flinzer
and a coloured frontispiece. Seventh edition.
135 S. kartoniert 2.50 M.



»erlog non gerbinono £irt in Breslau, 5tömg$nlafc ï.

|>irts 5ln[(^auung$btlber.
farbige ÄünftlersGteinjeidjnungen oon ÎBoIt^er C&eorgi.

Ì. griifilmg, 3. |>erbft, 5. Hochgebirge, 7. ©rcfjftabt,
2. Sommer, 4. SBittter, 6. SBalb, 8. Seeftafen.

format jebcr ïafel: 108 cm bod), 138 cm breit. 23ilbfläd)e: 100 cm bod),
131 cm breit, Sreis bes 93ilbes auf feinftem Startonpapier 6 M, auf ßeinroanb
aufgewogen mit Stäben 9.50 M. Die nier ^abresjeitenbilber auf ftartonpapter
auf einmal be3ogen 20 M.

Die nicht aufgesogenen Silber werben in Schiebelifte oerpaclt geliefert, bie
3ugleid) 3ur Slufberoahning benutjbar ift. Sreis 1 M, ©etoicfit oon oier poft=
mäfjig oerpactten Silbern in Äifte 5 kg. — ÎIpparat 3um îlufbângen je eines
Silbes 3.50 M. (Sorto 50 — (Ein einfacher, febr folib gearbeiteter Schub
rahmen, als SBecbfelrabmen eingerichtet (ohne ©las), ber 3ugletcb 3ur 9Iuf=
betoahrang ber übrigen Silber bienen ïann, ïojtet 10 M.

Sd)üler Ausgabe : Die 8 Silber in otelfacbem garbenbrui im format oon
15:22 cm; Silbflädje 11,5:15 cm. 3n SRappe ober §eftform 50 3%.

Son otelen hohen Scbulbebörben jur Slnfcfiaffung empfohlen.

9lad)bem $irts 3tnfa)auungsbilber jich aud) im frembfprad)lid)en 9Infcbauungs=
untenid)t gut beroährt haben unö geeignet befunben toorben iinb, ältere Silber
biefer 31rt absulöfen, bie 3U ihrer 3eit raertooll toaren, jefct aber äfthetifd) nid)t
me£)r befriebigen, finb erschienen:

3froit3ö^e îeïtljefte 3U #irts tHnfdjauungsbUbern
nad) logijd)=grammatifchen ©efid)tspunften bearbeitet oon

gtfeöer, ©. ©oft unb Dr. £. SBienboli),
35rofe(iot n>iiienjà)aftltd)e 2el)ter

am flöntg <5eorg><5nmnajmm ju Éresben>3ot)annftabt.
3Î6U! Jleu!

Sebes ^eft mit einer farbigen SBiebergabe bes gleichnamigen Smfthauungsbilbes.

Umfang je 48 S. Quer=8".

Öcft 1 : 3rriU)ltrtg oon CS. Soft Äart. 0.80 J< I ôeftIV : SBinter oon (S. Do(t flart. 0.80.«
Il:SommetDonö.5Ha)er Sart.l.— M \ VII : (Sro&ftaït non (S. B ojt ftarr.1.— M

-. III:|>erbft oon S. gi(ct)er flart. 1 — M 1 • VIII : Seehafen oon Dr. S. 2ötenI)oIb flart. 1.— .«

3n ben ange3eigten §eften 3U ben Silbern 1—4, 7 u. 8 roirb ber grammatifche Stoff
oom ßeicbten 3um Schroeren fortfcbreitenb im 3u(ammenbang oerarbeitet.

Ss ift oerfud)t toorben, bas fpracbltcbe TOaterial aus bem fachlichen in fnftetuatifcher
SDkife 3U entroirfem unb fpracölttb=gtammatiich burcb,3uarbeiten. Sorausfe^ung ift,
baß bie oertoenbeten Iogifchen Segriffe, tote Œtgenfchaft, ©attung, ïâtigïeit, Se=
fifcer, (Empfänger, Ort ufro. im muttcrfpracbltchen Unterricht geroonnen toorben
finb, bafj fid) alfo ber Schüler über bie Iogifcben Se3tebungen 3toifcben ben Dingen
unb Segriffen unb über ihren fpracbticben Slusbrud flar getoorben ift. Der
grammatifche Stoff ift in ben §eften [tufenroeije aufgebaut, fo bafc es (ich empfiehlt,
mit bem grüfjlingsbeft 3U beginnen.

Söltt bem Schüler gebrauche man im Unterricht bas Such nur feiten; um fo

ergiebiger fei bte Senugung für bie häusliche Sefcbäftigung. — ©enau toie bie



einzelnen fieïtionen müffen aud) bie 9Jiu(ter[tücce münbltd) entwidelt, ïeinesfatls
[ollen [ie non ootntjerein als fiefeftüde oerwenbet werben. Sie müffen [id) als
3u[ammenfaffung bes ©elenden ergeben. Das Sefen mad)t ben Sefcfijufj. 9Ber
[o unterrichtet, wirb wohl mit Kerbt fagen tönnen, bag er naä) ber btreften
SRetbobe unterrichtet, bie burdjaus nicht allein (Erwerbung an Spracbftoff erjtrebt,
fonbern oor allem aud) 33er[tänbnis ber fprad)Iid)en (Erfd)etnungen wie (Einftcbt
in ben 23au unb ben ©ebraud) ber 5remb[praet)e.

fttfi th (\n i*ff<%T 3n °ffenm 8rt«f»mf*Iofl mit 3 $f- fraitfiert
-OUUf^tgvHvl. mit »Mffärift f(»üd)erjettel" ju fenben an

gerbtnonb |>trt & Sot)n, £eip5tg, Salomonftrafje 15.

Ôtcrburd) be[lelle td) unb erfudje um 3ufenoun3 oura<) Set=

mtttelung ber Sudjljanblung non

für fefte 9?ed)nung — 3ur Slnfitfit:
(Das 9lid)tgewünfd)te bitte 3U burd)[treid)en!)

91u3ahl

Ööetfj, Sorfdjule für ben Unterricht in ber fran3öfifchen

Sprache, ©eb. 2.50 M.

— Livre de lecture. I. Zeih ©eb. 1.90 JC.

II. teil: ©eb. 1.90 M.

©olöfchtntbts Silbertafeln : Örransöftfch, Ccnglifd), Stoltcntfd).
Rationiert je 2.50 <M, btegfam geb. je 3 J.

Herding, Petit à Petit, ©eb. 2.50 M.

Kn Ittel, By Little and Little, ©eb. 2.50 M.

$ttts Slnfthauungsbilbet: Safel 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8.

Sd)üler=21usgabe. 3n Sftappe ober Jr>eftfotm 50

î^f$eï=2)oft=SBteiU)OiÎ>, îesthefte m Spitts 3lnfd)auungs=
bilbetn. £eft 1, 2, 3, 4, 7, 8.

0.80 1.— 1.— 0.80 1- M.

(Ort unb Xotunt.) (Stame unb Stanb.)

35ru4 oon 5R. 9Jiid)iou>stn in Srcslau.
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